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PE®EPAT

JunjaomHas pa6dora, 51 c., 14 puc., 6 Tads., 11 ncTouHUKOB.

KawueBsie caoBa: [IOMCK, ABTOMATHUYECKASA OBPABOTKA
TEKCTOB, IIEPEBO/I, PASPEIIIEHUE JIEKCUYECKON MHOI'O3HAYHOCTH,
MAIIMHHOE OBYUYEHUE, TE3AVYPYC.

OO0beKT nccjiel0BaHUs — AITOPUTMBI U3BJICUEHUS KIFOYEBOW MHpOpMauuu U3
JIOKYMEHTA, AJITOPUTMBI Pa3pelICHUs JEKCUYECKOW MHOTO3HAYHOCTHU IIPU MEPEBOJIE.

Leab padoThl — MCcCIENOBAHUE METOJOB IIOMCKA PEJIEBAHTHBIX JOKYMEHTOB B
MHOTOSI3bIYHON MH(POPMAIMOHHON cpene, pa3paboTka MOOUIBHOTO KIHEHTA JJIS
MIOMCKa aKTyaJbHbIX 3aJaHHOMY JTOKYMEHTOB, B TOM YHCJIE€ NPEJOCTABICHHBIX HA
A3bIKE OTJIMYHOM OT SI3bIKa 3aJJaHHOT0 IOKYMEHTA.

Mertoabl uccjieOBAHUSA — METOJAbl TEOPUH BEPOSITHOCTH, MAaTEeMaTHYECKOU
CTaTUCTUKHU, UHTEJUIEKTYaJIbHbIN aHAJIN3 TaHHBIX, MAIIMHHOE O0yYEHHUE.

Pe3yabTarom SBIsieTCS BBINOJHEHHBIM 0030p CYIIECTBYIOIIMX PEIIEHUN B
00JJaCTH TOMCKAa PEJIEBAaHTHBIX JIOKYMEHTOB B MHOTOSI3BIYHOW WH(OPMAIMOHHOU
cpene, pazpaboranHoe MoouiibHOE npuioxeHue nog OC Android, mo3Bossitorniee AJist
TEKCTOBOI'O TOKYMEHTa/BeO-CTPaHUIIbI BHIITOJIHUTH MIOUCK PEJIEBAHTHOM MH(MOpMauu
B cetu Internet, B Tom dmciie MPEIOCTABICHHONW HA SI3bIKE OTJIMYHOM OT S3bIKa
3aJJaHHOTO TEKCTOBOTO JIOKyMEHTa/BeO-CTPaHUIIBI.

O0J1acTh NpuMeHeHusi: HYOPMALIMOHHBIN MTOUCK.



POD®EPAT

JpimsioMHasi padora, 51 c., 14 man., 6 Tab:xa., 11 kpeIHi.

Karouasbis caosst: [IOIIYK, AYTAMATBIYHAS AITPALIOYKA TOKCTY,
IIEPAKJIAJl, JA3BOJI JIEKCIYHAM IIIMAT3HAYHACL], MAIIBIHHAE
HABYYAHHE, T93AVPYC.

A0'eKkT HaciieaBaHHSl - alNrapbITMbl 37a0bIBaHHS KJIIOYaBOM i1HGapmaibli 3
JaKyMEHTa, alrapbITMbI Ja3BOJTY JIEKCIUHAHM IIMAaT3HAYHACII MPHI IIepaKiaise.

Mbta pabdoTsl - 1aciielaBaHHE METa1ay MOLIYKY p3JIEBAHTHBIX JaKyMEHTay y
IIMaTMOYHBIM 1H(papMalbIHHBIM acSIpoaA3e, pacipanoyka MadiibHara KiIieHTa s
MONIYKY aKTyaJlbHBIX JaZ3€HaMy JOaKyMEHTay, y ThIM JIIKy Ha BBIJATHBIX aj
Jaji3eHara JakyMeHTa MOBax.

Meraabl aacjelaBaHHl - METaAbl TAO0PbIl BEparoaHaciii, MaT3MaTblYHAM
CTaTBICTBIKI, IHTAJIEKTyalIbHbI aHAII3 1aJA3€HbIX, MAlllbIHHAE€ HABYYaHHE.

Boinikam 3'synseriua BbIKaHaHbl ariisi[i ICHYIOYBIX palldHHAY y BoOJacui
MOUIYKY PAJIEBAHTHBIX JaKyMEHTay y IMIMAaTMOYHBIM 1H(apMalbliHbIM acipoaa3i,
pacmnpanaBaHae MabOinbHae mnpbikiaananHe naa AC Android, sikoe ma3Bansie st
TAKCTaBara JaKyMeHTa/B30-CTapOHKI BbIKAHAIb MOUIYK PAJ€BaHTHAN 1H(apmaubli
¥V cernpl Internet, y ThIM JiKy MpajcTayjieHaii Ha MOBE BbIJaTHail ajJ MOBBI
Jlaj3eHara TPKCTaBara 1akyMeHTa/B30-CTapOoHKI.

Bo0aacub npbIMsiHeHHS: 1H(papMaLbIiHbI TOIIYK.



ABSTRACT

Diploma thesis, 51 p., 14 fig., 6 tabl., 11 references.

Keywords: SEARCH, AUTOMATIC TEXT PROCESSING, TRANSLATION,
WORD-SENSE DISAMBIGUATION, MACHINE LEARNING, THESAURUS.

The object of research - algorithms of key information extraction, algorithms
solving word-sense disambiguation problem during translation.

The objective is to study various methods of searching for relevant documents in
a multilingual information environment, development of a mobile client for searching
relevant documents, including those whose language are different from the language
of source document.

The methods of research - methods of probability theory, mathematical
statistics, data mining, machine learning.

The result is review of existing solutions in the field of searching for relevant
documents in a multilingual information environment, developed mobile application
for the Android OS, which allows for a text document/webpage to search for relevant
information on the Internet, including those whose language are different from the
language of the source text document/webpage.

The application area: information retrieval.



